
MENÚ TAPEO
Ensaladilla rusa con mayonesa de mejillones, naranja y aceitunas.

Calamares rebozados.

Minipizzeta de aguacate a la leña con gambas, albahaca y nuestra salsa Bandida.

Buñuelo de carne mechada con nuestra mayonesa Bandida.

Minipizzeta de tartar de atún con nuestra salsa especial.

Mini American Doble Cheeseburger con queso cheddar, pepinillo y salsa americana.

Tarta de queso con crema de Lotus.

Para Noches Bandidas

Precio por persona. Mínimo para dos personas.
Incluye una copa de vino, cerveza, refresco o agua.

No incluye café y pan.

Menú disponible desde las 18:00 hs. Este menú no se aplica en festivos ni vísperas de los mismos.
Ni en las semanas de Hogueras de San Juan ni Fuegos.

Los productos de la pesca destinados a consumirse crudos o prácticamente crudos han sido previamente 
sometidos a un proceso de congelación para prevenir la presencia de parásitos, conforme a la normativa 

vigente expuesta en el Artículo 8 del Real Decreto 1021/2002, de 13 de diciembre.

26,95 €



Russian salad with mussel mayonnaise, orange and olives.

Battered squid.

Wood-fired mini avocado pizza with prawns, basil and our Bandida sauce.

Shredded beef fritter with our Bandida mayonnaise.

Mini tuna tartare pizza with our special sauce.

Mini American Double Cheeseburger with cheddar cheese, pickle and American sauce.

Lotus cream cheesecake.

TAPEO MENU
Live a Bandida Night

26,95 €

Price per person. Minimum of two people.
Includes a glass of wine, beer, soft drink or water.

Co�ee and bread are not included.

Menu available from 6 pm. This set menu is not available on public holidays,
nor during the weeks of the Hogueras de San Juan or Fuegos festivals. 

Fishery products intended for consumption raw or virtually raw have undergone a freezing process 
to prevent the presence of parasites, in accordance with the regulations in force set out in Article 8 

of Royal Decree 1021/2002 of 13 December.


